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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2021/...

ktorou sa meni smernica 2013/34/EU, pokial’ ide o zverejiiovanie informacii o dani z prijmov

urcitymi podnikmi a pobockami

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Uinie, a najméi na jej ¢lanok 50 ods. 1,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru!,

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom?,

! U.v. EU C 487, 28.12.2016, s. 62.

2 Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 27. marca 2019 (U. v. EU C 108, 26.3.2021, s. 623) a
pozicia Rady v prvom ¢itani z 28. septembra 2021 (zatial’ neuverejnend v uradnom
vestniku). Pozicia Eurdpskeho parlamentu z ... (zatial’ neuverejnena v iradnom vestniku).
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ked’ze:

(1) Transparentnost’ je nevyhnutna na bezproblémové fungovanie vnutorného trhu. Komisia
vo svojich ozndmeniach z 27. oktébra 2015 s nazvom ,,Pracovny program Komisie na rok
2016 — Bezny pristup uz nestaci a zo 16. decembra 2014 s nazvom ,,Pracovny program
Komisie na rok 2015 — Novy zaciatok® oznacila za prioritu potrebu reagovat’ na volanie
ob&anov Unie po spravodlivosti a transparentnosti a potrebu Unie pdsobit’ ako globalny
referen¢ny model. Je nevyhnutné, aby usilie dosiahnut’ vacsiu transparentnost’

zohl'adnovalo reciprocitu medzi konkurentmi.
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)

Vo svojom uzneseni z 26. marca 2019! Europsky parlament zdoraznil potrebu
ambiciozneho verejného podéavania sprav podla jednotlivych Statov ako nastroja

na zvysenie transparentnosti podnikov a posilnenie verejnej kontroly. Stbezne s pracou
Rady zameranou na boj proti vyhybaniu sa danovym povinnostiam v oblasti dane

z prijmov pravnickych o0sob je potrebné posilnit’ verejna kontrolu dani z prijmov
pravnickych 0sob platenych nadnarodnymi podnikmi, ktoré vykonavaja ¢innosti v Unii, s
cielom d’alSieho zvySovania transparentnosti a zodpovednosti podnikov, ¢im sa prispieva
k dobrym zivotnym podmienkam v nasich spolo¢nostiach. Zabezpecenie takejto kontroly
je tiez potrebné na podporu informovanejsej verejnej diskusie, najmé pokial’ ide o tiroven
dodrZiavania dafiovych predpisov uréitymi nadnarodnymi podnikmi pdsobiacimi v Unii

a vplyv dodrziavania dafiovych predpisov na redlnu ekonomiku. Stanovenie spolocnych
pravidiel tykajucich sa transparentnosti v oblasti dane z prijmov pravnickych osob by
sluzilo aj vieobecnému hospodarskemu zaujmu tym, Ze sa v celej Unii poskytnt
rovnocenn¢ zaruky na ochranu investorov, veritel'ov a inych tretich stran vo vSeobecnosti,
&im sa prispeje k opitovnému ziskaniu dévery ob&anov Unie v spravodlivost
vnutro$tatnych daiiovych systémov. Tito verejnt kontrolu mozno dosiahnut’
prostrednictvom spravy s informaciami o dani z prijmov, a to bez ohl'adu na to, kde je

kone¢ny matersky podnik nadnarodnej skupiny usadeny.

U.v.EU C 108, 26.3.2021, s. 8.
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3)

“4)

Verejné podavanie sprav podla jednotlivych Statov je uc¢inny a vhodny nastroj na zvySenie
transparentnosti, pokial’ ide o ¢innosti nadnarodnych podnikov a na to, aby verejnost’
mohla posudit’ vplyv uvedenych ¢innosti na realnu ekonomiku. Takisto sa tym zlepsi
schopnost’ akcionarov riadne vyhodnotit’ rizika prijaté podnikmi, povedie to k investicCnym
stratégiam zaloZenym na presnych informacidch a posilni sa schopnost’ subjektov

s rozhodovacou pradvomocou posudzovat’ ucinnost’ a vplyv vnutrostatnych pravnych
predpisov. Verejna kontrola by sa mala vykonavat’ bez poskodenia investi¢ného prostredia
v Unii alebo konkurencieschopnosti podnikov Unie vratane malych a strednych podnikov,

ako sa stanovuje v smernici Europskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU.

Verejné podavanie sprav podl'a jednotlivych statov pravdepodobne bude mat pozitivny
vplyv aj na prava zamestnancov na informovanie a porady, ako je stanovené v smernici
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/14/ES?, a na kvalitu dialogu, ktory sa uskutoctiuje

v ramci podnikov, rozs§irovanim vedomosti o ¢innostiach podnikov.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU z 26. juna 2013 o roénych G&tovnych
zavierkach, konsolidovanych Gctovnych zavierkach a stivisiacich spravach urcitych druhov
podnikov, ktorou sa meni smernica Eurdépskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES a zrusuju
smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (U. v. EU L 182, 29.6.2013, s. 19).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/14/ES z 11. marca 2002 ktoréd ustanovuje
vSeobecny ramec pre informovanie a porady so zamestnancami v Europskom spoloc¢enstve
(U.v.ES L 80,23.3.2002, s. 29).
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(5) V nadviznosti na zavery Eurdpskej rady z 22. méaja 2013 sa do smernice 2013/34/EU
zaclenila dolozka o preskiimani. V tejto dolozke o preskiumani sa od Komisie ziada, aby
zvazila moznost’ zaviest’ pre vel'ké podniky v d’alSich priemyselnych odvetviach povinnost’
kazdoro¢ne vypractuvat spravy podl'a jednotlivych Statov so zretelom na vyvoj
v Organizécii pre hospodarsku spolupracu a rozvoj (d’alej len ,,OECD*) a vysledky

suvisiacich eurdpskych iniciativ.

(6) Unia uZ zaviedla verejné podavanie sprav podl'a jednotlivych §tatov pre bankovy sektor
smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/36/EUY, ako aj pre t'azobny

a drevospracujuci priemysel smernicou 2013/34/EU.

(7) Unia sa zavedenim verejného podavania sprav podla jednotlivych §tatov touto smernicou
stala svetovym lidrom pri presadzovani transparentnosti vo finan¢nej oblasti a v oblasti

tykajucej sa podnikov.

(8) Vicsia transparentnost’ pri zverejiiovani finanénych informécii prinesie vyhody pre
vSetkych, ked’Ze obc¢ianska spolo¢nost’ bude viac zapojenda, zamestnanci budu lepsie
informovani a investori budi mat’ niz$iu averziu k riziku. Okrem toho podniky budu
benefitovat’ z lepSich vztahov so zainteresovanymi stranami, co povedie k vacSej stabilite
a tiez k jednoduchsiemu pristupu k financovaniu z dévodu jasnejsieho rizikového profilu

a zlepSenia povesti.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. jiina 2013 o pristupe k ¢innosti
uverovych institacii a prudencidlnom dohl'ade nad uverovymi institiciami, o0 zmene
smernice 2002/87/ES a o zrugeni smernic 2006/48/ES a 2006/49/ES (U. v. EU L 176,
27.6.2013, s. 338).
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9) Vo svojom oznameni z 25. oktébra 2011 s nazvom ,,Obnovena stratégia EU pre socialnu
zodpovednost’ podnikov na obdobie rokov 2011 — 2014* Komisia vymedzila socidlnu
zodpovednost’ podnikov ako zodpovednost’ podnikov za ich vplyvy na spolo¢nost’.
Socialna zodpovednost’ podnikov by mala vychadzat’ zo samotnych spolo¢nosti. Verejné
organy mozu zohravat’ podpornt ulohu inteligentnou kombinéaciou dobrovolnych
politickych opatreni a v pripade potreby doplnkovou regulaciou. Podniky mézu ist’ nad
ramec dodrziavania pravnych predpisov a stat’ sa socidlne zodpovednymi tym, ze do svojej
obchodne;j stratégie a Cinnosti zaClenia d’alSie otazky tykajlce sa socialnych,

environmentalnych, etickych, spotrebitel'skych alebo 'udskych prav.
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(10) Verejnost’ by mala mat’ moznost” kontrolovat’ vSetky ¢innosti skupiny podnikov, ak ma
skupina uréité druhy subjektov usadené v Unii. V pripade skupin, ktoré vykonavaju
&innosti v ramci Unie len prostrednictvom dcérskych podnikov alebo poboéiek, by tieto
dcérske podniky a pobocky mali uverejnit’ a spristupnit’ spravu konecného materského
podniku. Ak tieto informécie alebo tato sprava nie su k dispozicii alebo ak kone¢ny
matersky podnik neposkytne dcérskym podnikom alebo pobockam vsetky pozadované
informacie, dcérske podniky a pobocky by mali vypracovat’, uverejnit’ a spristupnit’ spravu
s informaciami o dani z prijmov obsahujucu vsetky informacie, ktoré maju k dispozicii,
ktoré ziskali alebo nadobudli, a vyhlasenie, ze ich kone¢ny matersky podnik neposkytol
potrebné informdcie. Z dévodu proporcionality a efektivity by sa v§ak povinnost’
uverejnovat’ a spristupiovat’ spravu s informaciami o dani z prijmov mala obmedzit’
na stredné vel’ké a velké dcérske podniky usadené v Unii a na pobocky porovnatelnej
velkosti otvorené v Unii. Rozsah posobnosti smernice 2013/34/EU by sa preto mal
zodpovedajucim sposobom rozsirit’ na pobocky otvorené v ¢lenskom State podnikom, ktory
je usadeny mimo Unie a ktory ma pravnu formu porovnatel'nti s druhmi podnikov
uvedenymi v prilohe I k smernici 2013/34/EU. Na pobocky, ktoré boli zrusené ako sa
uvadza v ¢lanku 37 pism. k) smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/11321, by
sa mali prestat’ vzt'ahovat’ povinnosti tykajuce sa podavania sprav stanovené v tejto

smernici.

1 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1132 zo 14. jina 2017 tykajuca
sa niektorych aspektov prava obchodnych spoloc¢nosti (U. v. EU L 169, 30.6.2017, s. 46).
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(11) Nadnarodné skupiny a pripadne urcité samostatné podniky by mali poskytnat’ verejnosti
spravu s informaciami o dani z prijmov, ak presiahnu urcitu vel'kost, pokial’ ide o sumu
vynosov pocas dvoch po sebe nasledujucich uctovnych rokov v zavislosti
od konsolidovanych vynosov skupiny alebo vynosov samostatného podniku. Symetricky
by sa takato povinnost’ mala prestat’ uplatiiovat’, ked’ tieto vynosy prestant presahovat’
prislusni sumu pocas obdobia dvoch po sebe nasledujucich uctovnych rokov. V takychto
pripadoch by sa na nadnarodnu skupinu alebo samostatny podnik mala nad’alej vzt'ahovat’
povinnost’ podat’ spravu za prvy uctovny rok nasledujici po poslednom uctovnom roku,

v ktorom jej vynosy presiahli prislusni sumu. Na takuto nadnarodnt skupinu alebo
samostatny podnik by sa mala opét’ vzt'ahovat’ povinnost’ tykajica sa podavania sprav, ked’
ich vynosy opét’ presiahli prislusnti sumu poc¢as obdobia dvoch po sebe nasledujicich
uctovnych rokov. Vzhl'adom na Sirokt $kalu ramcov finanéného vykaznictva, s ktorymi
mdze byt uctovna zavierka v sulade, by pre urcenie rozsahu uplatiovania mali mat’ vynosy
pre podniky, na ktoré sa vzt'ahuje pravo ¢lenského Statu, rovnaky vyznam ako Cisty obrat

a mali by sa chapat’ v stlade s vnutro$tatnym ramcom finan¢ného vykaznictva uvedené¢ho
Clenského Statu. V ¢lanku 43 ods. 2 pism. ¢) smernice Rady 86/635/EHS! a ¢lanku 66 ods.
2 smernice Rady 91/674/EHS? sa uvadzaji vymedzenia pojmov tykajlce sa stanovenia
Cistého obratu uverovej institucie resp. poistovne. V pripade ostatnych podnikov by sa
vynosy mali stanovit’ v stilade s rimcom finan¢ného vykaznictva, na zéklade ktorého sa ich
uctovné zavierky zostavuju. Na ucely obsahu spravy s informaciami o dani z prijmov by sa

vSak malo uplatiiovat’ odlisné vymedzenie pojmu vynosy.

Smernica Rady 86/635/EHS z 8. decembra 1986 o rocnej uctovnej zavierke a
konsolidovanych uctoch bank a inych finan¢nych institacii (U. v. ES L 372, 31.12.1986, s.
1).

2 Smernica Rady 91/674/EHS z 19. decembra 1991 o roénych uctovnych zavierkach

a konsolidovanych tctovnych zavierkach poistovni (U. v. ES L 374, 31.12.1991, s. 7).
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(12) S cielom zamedzit’ dvojitému podavaniu sprav v bankovom sektore by kone¢né materské
podniky a samostatné podniky, na ktoré sa vztahuje smernica 2013/36/EU a ktoré
do svojich sprav vypracovanych v stlade s ¢lankom 89 uvedenej smernice zahriaju vsetky
ich ¢innosti a v relevantnych pripadoch vsetky ¢innosti svojich prepojenych podnikov
zahrnutych do konsolidovanych ti¢tovnych zavierok vratane ¢innosti, na ktoré sa
nevzt'ahuju ustanovenia tretej Casti, hlavy 1, kapitoly 2 nariadenia Europskeho parlamentu
a Rady (EU) &. 575/2013!, mali byt’ oslobodené od poziadaviek na podavanie sprav

stanovenych v tejto smernici.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013 z 26. juna 2013 ’
o prudencidlnych poziadavkach na Gverové institicie a o zmene nariadenia (EU) €.
648/2012 (U.v. EU L 176, 27.6.2013, s. 1).
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(13)

Ak je to uplatniteI'né, sprava s informéciami o dani z prijmov by mala obsahovat’ zoznam
vietkych dcérskych podnikov za prislugny aétovny rok, ktoré st usadené v Unii alebo

v danovych jurisdikcidch uvedenych v prilohe I, a ak je to uplatnitel'né, v prilohe 11

k prislugnej verzii zaverov Rady o revidovanom zozname EU obsahujucom jurisdikcie,
ktoré nespolupracuju na danové ucely. Aby sa prediSlo administrativnemu zatazeniu,
kone¢ny matersky podnik by mal mat’ moznost’ spolahnat’ sa na zoznam dcérskych
podnikov zahrnutych v konsolidovanej uctovnej zavierke kone¢ného materského podniku.
Sprava s informaciami o dani z prijmov by mala obsahovat aj informacie tykajuce

sa vSetkych Cinnosti v§etkych prepojenych podnikov skupiny konsolidovanych v u¢tovne;j
zavierke konecného materského podniku alebo, v zavislosti od okolnosti, tykajicich

sa vSetkych ¢innosti samostatného podniku. Informécie by sa mali obmedzit’ na to, ¢o je
nevyhnutné na umoznenie ucinnej verejnej kontroly, aby sa zabezpecilo, Ze zverejnenim
nevzniknli podnikom neprimerané rizika alebo nevyhody, pokial’ ide

o konkurencieschopnost, alebo neddjde v suvislosti s dotknutymi podnikmi k nespravne;j
interpretacii. Sprava s informaciami o dani z prijmov by sa mala spristupnit’ najneskor 12
mesiacov od stivahového dna. Akékol'vek kratSie lehoty na uverejiovanie t¢tovne;j
zavierky by sa nemali vzt'ahovat’ na spravu s informaciami o dani z prijmov. Ustanovenia
zavedené touto smernicou nemaju vplyv na ustanovenia smernice 2013/34/EU tykajice sa

ro¢nych uctovnych zavierok a konsolidovanych u¢tovnych zavierok.

9722/1/21 REV 1

10
SK



(14) Na to, aby sa predislo administrativnemu zat'azeniu by pri vypracovani spravy
s informaciami o dani z prijmov v sulade s touto smernicou mali byt podniky opravnené
predlozit’ informacie na zaklade pokynov na vykazovanie stanovenych v oddiele III,
Zastiach B a C prilohy III k smernici Rady 2011/16/EU. V sprave s informaciami o dani z
prijmov by sa malo uviest’, ktory ramec pre podavanie sprav sa pouzil. Ak existuju
vyznamné rozdiely na irovni skupiny medzi vyskou vzniknutych dani a vyskou
zaplatenych dani, sprava s informaciami o dani z prijmov by mohla zahfiiat’ celkovy opis
s vysvetleniami, pricom by sa zohl'adnovali prislusné sumy tykajice sa predchadzajucich

uctovnych rokov.

(15) Je ddlezité zabezpecit', aby tidaje boli porovnatel'né. Na tento ucel by sa mali na Komisiu
preniest’ vykonavacie pradvomoci na stanovenie spolocného vzoru a elektronickych
formatov na podévanie sprav, ktoré by mali byt’ strojovo ¢itate'né, na predloZenie spravy s
informéciami o dani z prijmov podla tejto smernice. Pri stanoveni uvedeného vzoru a
uvedenych formatov na podavanie sprav by Komisia mala zohl'adnit’ pokrok dosiahnuty
v oblasti digitalizacie a dostupnosti informacii uverejiovanych podnikmi, najma pokial’ ide
o rozvoj jednotného eurdpskeho pristupového bodu, ako sa navrhuje v jej ozndmeni z 24.
septembra 2020 s nazvom ,,Unia kapitalovych trhov pre Pudi a podniky — novy akény
plan“. Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat v sulade s nariadenim Europskeho

parlamentu a Rady (EU) &. 182/20112.

Smernica Rady 2011/16/EU z 15. februara 2011 o administrativnej spolupraci v oblasti dani
a zruseni smernice 77/799/EHS (U. v. EU L 64, 11.3.2011, 5. 1).

2 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské Staty
kontrolujii vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s.
13).
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(16)

(17)

S cielom zabezpecit’ dostato¢ntl podrobnost’ tdajov, ktord obanom umozni lepsie
posudit’, ako nadnarodné podniky prispievaju k blahobytu spolo¢nosti v kazdom ¢lenskom
State, by sa informécie mali ¢lenit’ podl'a jednotlivych ¢lenskych Statov. Okrem toho by
mali byt veI'mi podrobne uvedené aj informacie tykajice sa operacii nadnarodnych
podnikov, pokial ide o urcité¢ danové jurisdikcie tretich krajin, ktoré predstavuji osobitné
vyzvy. Pre vSetky ostatné operacie v tretich krajinach by sa informacie mali uvadzat

suhrnnym spdsobom, pokial’ podnik nechce predlozit’ podrobnejsie informéacie.

V pripade niektorych danovych jurisdikcii by sa mala uvadzat’ vysoka turoven podrobnosti.
V sprave s informaciami o dani z prijmov by sa mali vzdy uvadzat’ informécie osobitne pre
kazdu jurisdikciu, ktora je uvedend v prilohach k zdverom Rady o revidovanom zozname
EU obsahujticom jurisdikcie, ktoré nespolupracuju na daiiové Géely'*, a ich naslednych
aktualizacidch, ktoré st osobitne schval'ované dvakrat ro¢ne, zvycajne vo februari

a oktobri, a uverejiiované v sérii C Uradného vestnika Eurdpskej vinie. Priloha I k
uvedenym zaverom Rady stanovuje ,,Zoznam EU obsahujci jurisdikcie, ktoré
nespolupracuju na danové tcely*, zatial’ €o priloha II stanovuje ,,St€asny stav spoluprace
s EU, pokial ide o zavizky prijaté spolupracujucimi jurisdikciami na vykonavanie zasad
dobrej spravy v danovych zalezitostiach®. Pokial’ ide o prilohu I, zvazované jurisdikcie st
tie, ktoré su uvedené v zozname 1. marca uctovného roka, za ktory sa mé vypracovat’
sprava s informaciami o dani z prijmov. Pokial’ ide o prilohu II, zvaZované jurisdikcie st
tie, ktoré st uvedené v danej prilohe 1. marca uctovného roka, za ktory sa ma vypracovat’
sprava s informéciami o dani z prijmov, a ktoré v nej boli uvedené 1. marca

predchadzajiiceho uctovného roka.

Pozri zavery Rady o revidovanom zozname EU obsahujicom jurisdikcie, ktoré
nespolupracujii na dafiové ucely a prilohy k nim (U. v. EU C 66, 26.2.2021, s. 40) a ich
nasledné aktualizacie.

U. v.: vlozte, prosim, nazov a odkaz na uverejnenie v tiradnom vestniku pre poslednu
uverejnenu verziu.
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(18) Bezodkladné zverejnenie tdajov, ktoré sa maji zahrnat’ do spravy s informaciami o dani
z prijmov, by mohlo v urcitych pripadoch vazne poskodit’ obchodné postavenie podniku.
Clenské $taty by preto mali mat’ moZnost umoznit’ podnikom odlozit’ zverejnenie uréitych
informacii na obmedzeny pocet rokov, za predpokladu, zZe odklad zreteI'ne zverejnia,
poskytnu jeho odévodnené vysvetlenie v sprave a zdokumentuju zaklad tohto
odovodnenia. Informacie, ktoré podniky vynechaji, by sa mali zverejnit’ v neskorsej
sprave. Informécie tykajuce sa daitovych jurisdikcii uvedenych v prilohach I a IT k
zaverom Rady o revidovanom zozname EU obsahujucom jurisdikcie, ktoré nespolupracuju

na dafiové ucely, by sa nemali nikdy vynechat'.
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(19)

S ciel'om posilnit’ transparentnost’ a zodpovednost’ podnikov voci investorom, veritel'om,
inym tretim strandm a Sirokej verejnosti a zabezpecit' vhodnl spravu a riadenie by ¢lenovia
spravnych, riadiacich a dozornych organov konec¢ného materského podniku alebo
samostatného podniku, ktory je usadeny v Unii a ktory ma povinnost’ vypracavat,
uverejnovat’ a spristupniovat’ spravu s informaciami o dani z prijmov, mali byt’ kolektivne
zodpovedni za zabezpecenie plnenia povinnosti tykajucich sa poddvania spravy podla tejto
smernice. Vzhl'adom na to, Ze ¢lenovia spravnych, riadiacich a dozornych organov
dcérskych podnikov, ktoré st usadené v Unii a ktoré st ovladané koneénym materskym
podnikom usadenym mimo Unie, alebo osoba(y) poverené vykonavanim tikonov
zverejiiovania pre pobocku by mohli mat’ obmedzené poznatky o obsahu spravy

s informaciami o dani z prijmov vypracovanej kone¢nym materskym podnikom alebo by
mohli mat’ obmedzené schopnosti ziskat’ takéto informacie alebo taktto spravu

od kone¢ného materského podniku, zodpovednost tychto ¢lenov alebo tychto os6b by mala
spocivat’ v tom, ze zabezpecia podl'a svojich najlepsich vedomosti a schopnosti, aby sa
sprava s informaciami o dani z prijmov konecného materského podniku alebo
samostatného podniku vypracovala a uverejnila spésobom, ktory je v sulade s touto
smernicou alebo aby dcérsky podnik alebo pobocka v sulade s touto smernicou
vypracovali, uverejnili a spristupnili vSetky informdcie, ktoré maja k dispozicii, ktoré
ziskali alebo nadobudli. V pripade, Ze informdcie alebo sprava nie s uplné, zodpovednost’
tychto ¢lenov alebo tychto 0sob by sa mala roz§irit’ na uverejnenie vyhldsenia, v ktorom sa
uvadza, Ze kone¢ny matersky podnik alebo samostatny podnik neposkytol potrebné

informacie.
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(20) Na zabezpecenie toho, aby bola verejnost’ informovana o rozsahu a dodrziavani povinnosti
tykajucich sa podavania spravy zavedenych do smernice 2013/34/EU touto smernicou, by
Clenské Staty mali vyzadovat, aby Statutarni auditori a auditorské spolo¢nosti uviedli, ¢i
bol podnik povinny uverejnit’ spravu s informaciami o dani z prijmov, a ak ano, ¢i takuto

spravu uverejnil.

(21) Povinnosti ¢lenskych statov stanovit’ sankcie a prijat’ vSetky opatrenia potrebné
na zabezpedenie toho, aby sa tieto sankcie uplatiiovali podl’a smernice 2013/34/EU,
sa vzt'ahuji na poruSenia vnutrostatnych ustanoveni, pokial’ ide o zverejiiovanie informacii

o dani z prijmov ur¢itymi podnikmi a pobockami prijatymi podla tejto smernice.
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(22)

(23)

Téato smernica ma za ciel’ zvysit’ transparentnost’ podnikov a transparentnost’ a verejni
kontrolu informacii o dani z prijmov pravnickych o0sob tak, ze upravi existujici pravny
ramec tykajuci sa povinnosti, ktoré su ulozené spolo¢nostiam a firmam v stvislosti

s uverejiovanim sprav, na ucely ochrany zaujmov spolo¢nikov a tretich oséb v zmysle
&lanku 50 ods. 2 pism. g) Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (dalej len ,,ZFEU*). Ako
rozhodol Sudny dvor najmi vo veci C-97/96 Verband deutscher Daihatsu-Hdndler",
&lanok 50 ods. 2 pism. g) ZFEU odkazuje na potrebu chranit’ zaujmy , tretich 0sob*

vo vSeobecnosti bez toho, aby sa rozlisSovali alebo vyclenovali akékol'vek kategorie
patriace do rozsahu posobnosti uvedeného terminu. Pojem ,,tretie osoby* je teda $irsi ako
investori a veritelia a vzt'ahuje sa na ostatné zainteresované tretie strany vratane
konkurentov a Sirokej verejnosti. Navyse ciel’ dosiahnut’ slobodu usadit’ sa, ktora je

na zaklade ¢lanku 50 ods. 1 ZFEU vel'mi vieobecnym spdsobom udelend institiciam,
nemozno obchadzat’ ustanoveniami ¢lanku 50 ods. 2 ZFEU. Vzhladom na to, Ze tato
smernica sa tyka len povinnosti uverejiiovat’ spravy s informéciami o dani z prijmov a

netyka sa harmonizécie dani, ¢lanok 50 ods. 1 ZFEU predstavuje primerany pravny zakla

V zaujme zabezpecenia Gplného fungovania vnitorného trhu a rovnakych podmienok pre
Uniu a nadnarodné podniky z tretich krajin by Komisia mala nad’alej skamat’ moznosti
zvySenia spravodlivosti a dafiovej transparentnosti. Komisia by najma mala v ramci
dolozky o preskumani preskiimat’, ¢i by okrem iné¢ho tplné roz¢lenenie zvysilo u¢innost’

tejto smernice.

Rozsudok Sudneho dvora zo 4. decembra 1997 vo veci C-97/96 Verband deutscher
Daihatsu-Hdndler, ECLI:EU:C:1997:581.

d.
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(24) Kedze ciel tejto smernice nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na urovni ¢lenskych $tatov,
ale z dovodov jej u¢inku ho mozno lepsie dosiahnut’ na urovni Unie, moze Unia prijat
opatrenia v sulade so zdsadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej Gnii. V
sulade so zasadou proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku tato smernica neprekracuje

ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciela.

(25) Tato smernica reaguje na obavy, ktoré vyjadrili zainteresované strany v suvislosti
s potrebou riesit’ deformacie na jednotnom trhu bez toho, aby bola ohrozena
konkurencieschopnost’ Unie. Nemala by podnikom spdsobit’ neprimerané administrativne
zat'azenie. Celkovo je v ramci tejto smernice rozsah informacii, ktoré sa maju zverejnit’,
umerny ciel'om zvySovania transparentnosti podnikov a verejnej kontroly. Tato smernica
preto reSpektuje zakladné prava a dodrziava zasady uznané najmé v Charte zakladnych

prav Eurépskej unie.

(26) V sulade so spolo¢nym politickym vyhlasenim ¢lenskych statov a Komisie z 28. septembra
2011 o vysvetlujucich dokumentoch sa ¢lenské Staty zaviazali, ze v odovodnenych
pripadoch k svojim ozndmeniam o transpozi¢nych opatreniach pripoja jeden alebo viacero
dokumentov vysvetlujucich vzt'ah medzi prvkami smernice a zodpovedajucimi ¢ast'ami
vnutrostatnych transpozi¢nych nastrojov. V stvislosti s touto smernicou sa zakonodarca

domnieva, ze zasielanie takychto dokumentov je odovodnené.
(27) Smernica 2013/34/EU by sa preto mala zodpovedajicim spdsobom zmenit,

PRIJALI TUTO SMERNICU:
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Clanok 1
Zmeny smernice 2013/34/EU

Smernica 2013/34/EU sa meni takto:
1. V ¢lanku 1 sa vklada tento odsek:

,»la. Koordina¢né opatrenia stanovené v clankoch 48a az 48e a ¢lanku 51 platia aj pre
zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia ¢lenskych Statov tykajuce sa
pobociek otvorenych v clenskom State podnikom, na ktory sa nevztahuje pravo
¢lenského S$tatu, ale ktorého pravna forma je porovnatel'na s druhmi podnikov
uvedenymi v prilohe 1. Na tieto pobocky sa vztahuje ¢lanok 2 v rozsahu, v akom sa

na ne vztahuju ¢lanky 48a az 48e a ¢lanok 51.%
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2. Za Clanok 48 sa vklada tato kapitola:

»Kapitola 10a

Sprava s informaciami o dani z prijmov

Cldanok 48a

Vymedzenie pojmov tykajuce sa podavania sprav s informaciami o dani z prijmov
1.  Naucely tejto kapitoly sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,konecny matersky podnik* je podnik, ktory zostavuje konsolidovanu uctovnu

zavierku najvacsej skupiny podnikov;

2. ,konsolidovana u¢tovna zavierka“ je i€tovna zavierka zostavend materskym
podnikom skupiny, v ktorej su aktiva, zavizky, vlastné imanie, vynosy
a néklady prezentované tak, ako keby zodpovedali jedinému hospodéarskemu

subjektu;

3. ,danova jurisdikcia® je Statna alebo nestatna jurisdikcia, ktora ma v oblasti

dane z prijmov pravnickych osob fiskalnu autonémiu;

4.  ,samostatny podnik* je podnik, ktory nie je sucast'ou ziadnej skupiny,

vymedzenej v ¢lanku 2 bode 11.
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2. Naucely ¢lanku 48b tejto smernice pojem ,,vynosy* ma rovnaky vyznam ako:

a) ,Cisty obrat” v pripade podnikov, na ktoré sa vzt'ahuje pravo ¢lenského Statu,
ktoré neuplatiiuji medzinarodné uctovné Standardy prijaté na zéklade

nariadenia (ES) ¢. 1606/2002; alebo

b) v pripade ostatnych podnikov ,,vynosy* vymedzené ramcom finan¢ného
vykaznictva alebo v zmysle tohto ramca, na zaklade ktorého sa zostavuje

uctovna zavierka.

Cldnok 48b

Podniky a pobocky, ktoré su povinné podavat spravy s informaciami o dani z prijmov

1. Clenské staty vyzaduju, aby koneéné materské podniky, na ktoré sa vztahuje ich
vnutro$tatne pravo, v pripade ak konsolidované vynosy uvedené v ich
konsolidovanej G€tovnej zavierke k ich stvahovému ditu prekrocili za kazdy
z poslednych dvoch po sebe nasledujucich uctovnych rokov sumu 750 000 000 EUR,
vypracovali, uverejnili a spristupnili spravu s informaciami o dani z prijmov tykajucu

sa neskorsieho z uvedenych dvoch po sebe nasledujicich uctovnych rokov.

Clenské $taty stanovia, Ze koneény matersky podnik prestane podliehat’
povinnostiam tykajucim sa poddvania sprav stanovenym v prvom pododseku, ak
celkové konsolidované vynosy uvedené v jeho konsolidovanej uctovnej zavierke

k jeho suvahovému diu klesnt pod 750 000 000 EUR za kazdy z poslednych dvoch

po sebe nasledujucich uctovnych rokov.
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Clenské $taty vyzaduji, aby samostatné podniky, na ktoré sa vztahuje ich
vnutro$tatne pravo, v pripade ak vynosy uvedené v ich rocnej uctovnej zavierke k ich
suvahovému ditu prekrocili za kazdy z poslednych dvoch po sebe nasledujicich
uctovnych rokov sumu 750 000 000 EUR, vypracovali, uverejnili a spristupnili
spravu s informéciami o dani z prijmov tykajicu sa neskorsieho z uvedenych dvoch

po sebe nasledujucich uctovnych rokov.

Clenské $taty stanovia, Ze samostatny podnik prestane podlichat’ povinnostiam
podavat’ spravy stanovenym v tretom pododseku, ak celkové vynosy uvedené v jeho
uctovnej zavierke k jeho suvahovému diu klesnt pod 750 000 000 EUR za kazdy z

poslednych dvoch po sebe nasledujicich uétovnych rokov.

Clenské §taty stanovia, aby sa pravidlo stanovené v odseku 1 neuplatiiovalo

na samostatné podniky alebo kone¢né materské podniky a ich prepojené podniky, ak
takéto podniky vratane ich pobociek, st usadené alebo maju stale miesta podnikania
alebo trvali podnikatel'ska ¢innost’ na tizemi jediného ¢lenského $tatu a ziadnu int

daiiov jurisdikeiu.

Clenské §taty stanovia, aby sa pravidlo stanovené v odseku 1 tohto ¢lanku
neuplatiovalo na samostatné podniky a konecné materské podniky, ak takéto
podniky alebo ich prepojené podniky zverejiiuji spravu v sulade s clankom 89
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU*, ktora zahfia informacie

o vSetkych ich ¢innostiach a v pripade kone¢nych materskych podnikov o vSetkych
¢innostiach vSetkych prepojenych podnikov, ktoré su zahrnuté do konsolidovanej

uctovnej zavierky.
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Clenské §taty vyzaduj, aby stredne velké a velké dcérske podniky uvedené v ¢lanku
3 ods. 3 a 4, na ktoré sa vztahuju ich vnutrostatne pravne predpisy a ktoré st
ovladané konecnym materskym podnikom, na ktory sa nevztahuje pravo ¢lenského
Statu, v pripade ak konsolidované vynosy uvedené v jeho konsolidovanej uctovne;j
zéavierke k jeho stivahovému diu prekrocili za kazdy z poslednych dvoch po sebe
nasledujucich u¢tovnych rokov sumu 750 000 000 EUR, uverejnili a spristupnili
spravu s informaciami o dani z prijmov tohto kone¢né¢ho materského podniku

tykajuacu sa neskorSieho z uvedenych dvoch po sebe nasledujucich uctovnych rokov.

Ak uvedené informacie alebo sprava nie su k dispozicii, dcérsky podnik poziada svoj
kone¢ny matersky podnik, aby mu poskytol vSetky informéacie potrebné na splnenie
svojej povinnosti podla prvého pododseku. V pripade, ak kone¢ny matersky podnik
neposkytne vSetky pozadované informdcie, dcérsky podnik vypracuje, uverejni

a spristupni spravu s informaciami o dani z prijmov, ktord obsahuje vSetky
informadcie, ktoré ma k dispozicii, ktoré ziskal alebo nadobudol, a vyhlasenie,

v ktorom sa uvedie, Ze jeho kone¢ny matersky podnik neposkytol potrebné

informacie.

Clenské §taty stanovia, Ze stredne vel'ké a vel'ké dcérske podniky prestant podlichat’
povinnostiam podavat’ spravy stanovenym v tomto odseku, ak celkové
konsolidované vynosy kone¢ného materského podniku uvedené v jeho
konsolidovanej G¢tovnej zavierke k jeho stivahovému dnu klesni pod 750 000 000

EUR za kazdy z poslednych dvoch po sebe nasledujucich uctovnych rokov.
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Clenské §taty vyzaduji od poboé¢iek, ktoré na ich uzemi otvorili podniky, na ktoré
sa nevzt'ahuje pravo ¢lenského Statu, aby uverejnili a spristupnili spravu

s informaciami o dani z prijmov tykajicu sa konecné¢ho materského podniku alebo
samostatného podniku uvedeného v Siestom pododseku pism. a) tykajicu sa

neskorsieho z poslednych dvoch po sebe nasledujucich uctovnych rokov.

Ak tieto informacie alebo sprava nie su k dispozicii, osoba(-y) uréené na vykonanie
formalit tykajacich sa zverejnenia uvedenych v ¢lanku 48e ods. 2 poziadaju dany
kone¢ny matersky podnik alebo samostatny podnik uvedeny v Siestom pododseku

pism. a), aby poskytol vSetky informéacie potrebné na splnenie ich povinnosti.

V pripade, Ze nie s poskytnuté vSetky pozadované informacie, pobocka vypracuje,
uverejni a spristupni spravu s informéaciami o dani z prijmov, ktora obsahuje vsetky
informadcie, ktoré ma k dispozicii, ktoré ziskala alebo nadobudla, a vyhlésenie,

v ktorom sa uvedie, ze kone¢ny matersky podnik alebo samostatny podnik

neposkytol potrebné informécie.

Clenské §taty stanovia, Ze povinnosti podavat’ spravy uvedené v tomto odseku sa
uplatiiuja len na pobocky, ktorych Eisty obrat za kazdy z poslednych dvoch po sebe

nasledujucich uctovnych rokov prekrocil limit transponovany podl'a ¢lanku 3 ods. 2.
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Clenské §taty stanovia, ze pobocka, na ktorti sa vztahujii povinnosti podavat’ spravy
podl’a tohto odseku, prestane podliehat’ tymto povinnostiam, ak jej Cisty obrat klesne
pod limit transponovany podl’a ¢lanku 3 ods. 2 za kazdy z poslednych dvoch po sebe

nasledujtcich uctovnych rokov.

Clenské $taty stanovia, Ze pravidla stanovené v tomto odseku sa uplatnia na pobocku

len vtedy, ak st splnené tieto kritéria:

a)  podnik, ktory otvoril pobocku, je bud’ prepojenym podnikom skupiny a na jej
kone¢ny matersky podnik sa nevzt'ahuje pravo ¢lenského statu a ktorého
konsolidované vynosy v jeho konsolidovanej u¢tovnej zavierke k jeho
suvahovému diu prekrocili za kazdy z poslednych dvoch po sebe
nasledujucich Gétovnych rokov sumu 750 000 000 EUR, alebo samostatnym
podnikom, ktorého vynosy v jeho uétovnej zavierke k jeho stivahovému diu
za kazdy z poslednych dvoch po sebe nasledujucich uc¢tovnych rokov prekrocili

sumu 750 000 000 EUR; a

b)  konecny matersky podnik uvedeny v pismene a) tohto pododseku nema stredne

vel’ky alebo velky dcérsky podnik uvedeny v odseku 4.

Clenské $taty stanovia, Ze poboc¢ka uz nepodlicha povinnostiam podavat’ spravy
stanovenym v tomto odseku, ak kritérium stanovené v pismene a) prestane plnit’

pocas dvoch po sebe nasledujucich uctovnych rokov.
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6.  Clenské 3taty neuplatnia pravidla stanovené v odsekoch 4 a 5 tohto ¢lanku, ak je
sprava s informéciami o dani z prijmov vypracovana kone¢nym materskym
podnikom alebo samostatnym podnikom, na ktory sa nevzt'ahuje pravo ¢lenského

$tatu, sposobom, ktory je v stilade s ¢lankom 48c a spiia tieto kritéria:

a)  spristupni sa verejnosti bezplatne a v elektronickom forméte na podavanie

sprav, ktory je strojovo Citatel'ny:

1)  nawebovom sidle daného kone¢ného materského podniku alebo dan¢ho

samostatného podniku;
ii)  aspofi v jednom tradnom jazyku Unie;

iii)  najneskor 12 mesiacov od suvahového dita uctovného roku, za ktory je

sprava vypracovana; a

b)  uvadza sa v nej ndzov a sidlo jediného dcérskeho podniku alebo nazov a adresa
jedinej pobocky, na ktoré sa vztahuje pravo ¢lenského Statu a ktoré uverejnili

spravu v stlade s ¢lankom 48d ods. 1.

9722/1/21 REV 1 25
SK



7. Clenské $taty vyzaduju, aby deérske podniky alebo pobocky, ktoré nepodlichaju
ustanoveniam odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku, uverejnili a spristupnili spravu
s informaciami o dani z prijmov, ak takéto dcérske podniky alebo pobocky sluzia len

ciel'u vyhybat’ sa poziadavkam na podadvanie sprav stanovenym v tejto kapitole.

Clanok 48¢

Obsah spravy s informaciami o dani z prijmov

1.  Sprava s informaciami o dani z prijmov vyzadovana podl'a ¢lanku 48b zahina
informacie tykajuce sa vSetkych ¢innosti samostatného podniku alebo kone¢ného
materského podniku vratane ¢innosti vSetkych prepojenych podnikov

konsolidovanych v uctovnej zavierke za prislusny uctovny rok.
2.  Informécie uvedené v odseku 1 pozostavaji z:

a)  nazvu kone¢ného materského podniku alebo samostatného podniku,
dotknutého uétovného roku, meny pouzitej na prezentaciu spravy, a ak je to
uplatnitel'né, zoznamu vsetkych dcérskych podnikov konsolidovanych
v uctovnej zavierke kone¢ného materského podniku, pokial ide o prislusny
étovny rok, usadenych v Unii alebo v dafiovych jurisdikciach uvedenych
v prilohe I a IT k zaverom Rady o revidovanom zozname EU obsahujiicom

jurisdikcie, ktoré nespolupracuji na danové ucely;
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b)

d)

struéného opisu povahy ich ¢innosti;
poctu zamestnancov na zaklade ekvivalentu plného pracovného ¢asu;
vynosov, ktoré sa vypocitaja ako:

1) sucet Cistého obratu, ostatnych prevadzkovych vynosov, vynosov
z podielovych ucasti okrem dividend prijatych od prepojenych podnikov,
majetku, ostatnych vynosovych trokov a podobnych vynosov uvedenych

v prilohach V a VI k tejto smernici, alebo

il)  vynosy vymedzené ramcom finan¢ného vykaznictva, na zaklade ktoré¢ho
sa zostavuju uctovné zavierky s vynimkou tprav hodnoty a dividend

prijatych od prepojenych podnikov;
sumy zisku alebo straty pred zdanenim;

sumy vzniknutej dane z prijmov v prislusnom uctovnom roku, ktora sa
vypocita ako bezné danové naklady v i¢tovnom roku vykazané vo vzt'ahu
k zdaniteI'nym ziskom alebo stratdim podnikov a pobociek v prislusnej danove;j

jurisdikeii;
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g) sumy dane z prijmov zaplatenej na hotovostnom zaklade, ktord sa vypocita ako
suma dane z prijmov zaplatena v prisluSnom u¢tovnom roku podnikmi

a pobockami v prislusnej danovej jurisdikcii; a
h)  sumy akumulovanych ziskov na konci prislusného uctovného roka.
Na ucely pismena d) vynosy zahfnaju transakcie so spriaznenymi osobami.

Na tcely pismena f) sa bezné danové naklady vztahuju len na ¢innosti podniku
v prislusSnom uc¢tovnom roku a nezahtiiaju odloZzené dane ani rezervy na neisté

danové zavazky.

Na ucely pismena g) zaplatené dane zahfiiaji zrazkovu dan zaplatent inymi

podnikmi, pokial’ ide o platby podnikom a poboc¢kam v ramci skupiny.

Na ucely pismena h) akumulované zisky znamenaju sucet ziskov za minulé uctovné
roky a prislusny uctovny rok, o ktorych rozdeleni sa zatial’ nerozhodlo. Pokial ide
o pobocky, akumulované zisky su akumulované zisky podniku, ktory otvoril

pobocku.

Clenské §taty povolia, aby informacie uvedené v odseku 2 tohto &lanku boli
vykazované na zaklade pokynov na vykazovanie uvedenych v oddiele III, castiach B

a C prilohy III k smernici Rady 2011/16/EU**,
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Informécie uvedené v odsekoch 2 a 3 tohto ¢lanku sa predkladaju s pouzitim
spolo¢ného vzoru a elektronickych formétov na podéavanie sprav, ktoré su strojovo
CitateI'né. Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov stanovi uvedeny spolo¢ny
vzor a uvedené elektronické formaty na podavanie sprav. Uvedené vykonavacie akty

sa prijmu v sulade s postupom preskumania uvedenym v ¢lanku 50 ods. 2.

V sprave s informaciami o dani z prijmov sa uvedt informacie podl'a odseku 2 alebo
3 oddelene za kazdy Clensky stat. Ak Clensky §tat tvori viacero danovych jurisdikcii,

tieto informacie sa spoja na urovni ¢lenského Statu.

Spréva s informaciami o dani z prijmov bude obsahovat’ aj informacie uvedené

v odseku 2 alebo 3 tohto ¢lanku samostatne pre kazd danovu jurisdikeiu, ktora je 1.
marca uctovného roka, za ktory je sprava vypracovand, uvedend v prilohe I k
zaverom Rady o revidovanom zozname EU obsahujiicom jurisdikcie, ktoré
nespolupracuju na danové tcely, a poskytne takéto informécie samostatne pre kazdu
danov jurisdikciu, ktord je 1. marca uctového roka, za ktory je sprava vypracovana,
a ktord bola 1. marca predchadzajiceho tictovného roka uvedena v prilohe II k
zaverom Rady o revidovanom zozname EU obsahujiicom jurisdikcie, ktoré

nespolupracuji na danové ucely.
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V pripade inych daiiovych jurisdikcii sprava s informaciami o dani z prijmov

obsahuje informacie uvedené v odseku 2 alebo 3 v suhrnnej forme.

Informécie sa prirad’uju kazdej prislusnej danove;j jurisdikcii na zaklade usadenia,
existencie staleho miesta podnikania alebo trvalej podnikatel’skej Cinnosti, ktoré
vzhl'adom na ¢innosti skupiny alebo samostatného podniku moézu podliehat” dani

z prijmov v tejto danovej jurisdikcii.

Ak Cinnosti viacerych prepojenych podnikov mézu podliehat’ dani z prijmov v jednej
danovej jurisdikcii, informacie priradené tejto danovej jurisdikcii predstavuju stcet
informadcii tykajucich sa tychto ¢innosti kazdého prepojeného podniku a jeho

pobociek v tejto danovej jurisdikeii.

Informacie o akejkol'vek konkrétnej ¢innosti sa nesmu priradit’ sucasne viac nez

jednej danovej jurisdikeii.

Clenské §taty mozu povolit, aby sa jedna alebo viac konkrétnych informacii, ktoré sa
inak pozaduju v sulade s odsekom 2 alebo 3 zverejnit, do¢asne vynechali zo spravy,
ak by ich zverejnenie vazne poskodilo obchodné postavenie podnikov, ktorych sa
sprava tyka. Kazdé vynechanie sa jasne uvedie v sprave spolu s riadne odovodnenym

vysvetlenim jeho pricin.
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Clenské Staty zabezpecia, aby sa vSetky vynechané informacie podl'a prvého
pododseku uverejnili v neskorsej sprave s informaciami o dani z prijmov najneskor

do piatich rokov odo dia ich povodného vynechania.

Clenské $taty zabezpetia, aby sa informacie tykajice sa dafiovych jurisdikcii
uvedenych v prilohach I a 11 k zaverom Rady o revidovanom zozname EU
obsahujucom jurisdikcie, ktoré nespolupracuju na danové ucely, uvedené v odseku 5

tohto ¢lanku nikdy nevynechali.

Sprava s informaciami o dani z prijmov moze v uplatniteI'nych pripadoch na trovni
skupiny obsahovat’ celkovy opis s vysvetleniami akychkol'vek vyznamnych
rozdielov medzi sumami zverejnenymi podl'a odseku 2 pism. f) a g), bertc pri tom
do tvahy, ak je to vhodné, prislusné sumy tykajlce sa predchadzajucich tctovnych

rokov.

Menou pouzitou v sprave s informaciami o dani z prijmov je mena, v ktorej sa
prezentuje konsolidovana uctovna zavierka konecného materského podniku alebo
ro¢na Gctovna zavierka samostatného podniku. Clenskeé $taty nevyzaduju uverejnenie

tejto spravy v inej mene, nez je mena pouZzitd v uctovnej zévierke.

V pripade uvedenom v ¢lanku 48b ods. 4 druhom pododseku vSak mena pouZzita
v sprave s informaciami o dani z prijmov musi byt’ menou, v ktorej deérsky podnik

uverejiiuje svoju rocnu uctovnu zavierku.
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10.

Clenské §taty, ktoré neprijali euro, mozu previest’ limit vo vyske 750 000 000 EUR
na ich ndrodni menu. Pri takejto konverzii musia uvedené ¢lenské Staty uplatnovat
vymenny kurz ku dnu ... [datum nadobudnutia G¢innosti tejto pozmenujice;j
smernice] uverejneny v Uradnom vestniku Eurépskej inie. Uvedené ¢lenské $taty
mdzu zvysit alebo znizit’ tieto limity najviac o 5 %, aby mali v ndrodnej mene

zaokruhlent hodnotu.

Limity uvedené v clanku 48b ods. 4 a 5 sa prevedll na rovnocenné sumy v narodne;j
mene ktorychkol'vek prislusnych tretich krajin s pouzitim vymenného kurzu ku diu
... [datum nadobudnutia u¢innosti tejto pozmenujicej smernice] so zaokruhlenim

na najblizsie tisicky.

V sprave s informaciami o dani z prijmov sa uvedie, ¢i bola vypracovana v sulade

s odsekom 2 alebo 3 tohto ¢lanku.
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Clanok 48d

Uverejnenie a pristupnost

1.  Sprava s informaciami o dani z prijmov a vyhlasenie uvedené v ¢lanku 48b tejto
smernice sa uverejni do 12 mesiacov od stivahového dna uctovného roku, za ktory je
sprava vypracovana, ako je stanovené v pravnych predpisoch kazdého ¢lenského
§tatu v stlade s ¢lankami 14 az 28 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2017/1132*** a v relevantnych pripadoch v sulade s ¢lankom 36 smernice (EU)
2017/1132.

2. Clenské $taty zabezpeéia, aby sa sprava s informaciami o dani z prijmov a vyhlasenie
uverejnené podnikmi v stilade s odsekom 1 tohto ¢lanku spristupnili verejnosti aspon
v jednom z tiradnych jazykov Unie a bezplatne najneskor 12 mesiacov po

stvahovom dni G¢tovného roka, za ktory je sprdva vypracovand, na webovom sidle:
a)  podniku, ak sa uplatiiuje ¢lanok 48b ods. 1;

b)  dcérskeho podniku alebo prepojeného podniku, ak sa uplatiiuje ¢lanok 48b ods.
4 alebo

c)  pobocky alebo podniku, ktory otvoril pobocku alebo prepojeného podniku, ak
sa uplatiiuje ¢lanok 48b ods. 5.
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3. Clenské staty mozu oslobodit’ podniky od uplatiiovania pravidiel stanovenych
v odseku 2 tohto ¢lanku, ak sa sprava s informéciami o dani z prijmov uverejnena
v sulade s odsekom 1 tohto ¢lanku subezne spristupni verejnosti v elektronickom
formate na podavanie sprav, ktory je strojovo citatelny, na webovom sidle registra
uvedeného v &lanku 16 smernice (EU) 2017/1132, a to bezplatne akejkol'vek tretej
strane so sidlom v Unii. Webové sidlo podnikov a poboéiek uvedené v odseku 2
tohto ¢lanku obsahuje informécie o uvedenej vynimke a odkaz na webové sidlo

prislusného registra.

4, Sprava uvedena v ¢lanku 48b ods. 1, 4, 5, 6 a 7, a ak je to uplatnite'né, vyhlasenie
uvedené v ¢lanku 48b ods. 4 a 5 uvedeného clanku musia zostat pristupné

na prisluSnom webovom sidle pocas najmenej piatich po sebe nasledujtcich rokov.

Clanok 48e
Zodpovednost za vypracovanie, uverejnenie a spristupnenie spravy s informdciami o dani

z prijmov

1. Clenské 3taty stanovia, aby &lenovia spravnych, riadiacich a dozornych organov
kone¢nych materskych podnikov alebo samostatnych podnikov uvedenych v ¢lanku
48b ods. 1, ktori konaju v ramci pravomoci, ktoré¢ st im pridelené podl'a
vnutroStatneho prava, mali kolektivnu zodpovednost’ za zabezpec€enie vypracovania,
uverejnenia a spristupnenia spravy s informaciami o dani z prijmov v sulade

s ¢lankami 48b, 48c a 48d.
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2. Clenské $taty stanovia, aby ¢lenovia spravnych, riadiacich a dozornych organov
dcérskych podnikov uvedenych v ¢lanku 48b ods. 4 tejto smernice
a osoba(y)poverené vykondvanim nalezitosti zverejiiovania podl'a ¢lanku 41
smernice (EU) 2017/1132 pre pobocky, ako sa uvadza v ¢lanku 48b ods. 5 tejto
smernice, konajlci v ramci pravomoci, ktoré su im pridelené podla vnutrostatneho
prava, mali kolektivnu zodpovednost’ za zabezpecenie toho, aby sa podl'a ich
najlepSich vedomosti a schopnosti sprava s informaciami o dani z prijmov
vypracovala sposobom, ktory je konzistentny pripadne je v sulade s ¢lankami 48b a

48c, a uverejnila a spristupnila v stlade s ¢lankom 48d.

Clanok 48f

Vyjadrenie statutarneho auditora

V pripade, ak sa vyzaduje, aby v suvislosti s i¢tovnou zavierkou podniku, na ktory sa
vztahuje pravo ¢lenského $tatu, vykonal audit jeden alebo viaceri Statutdrni auditori alebo
auditorské spolocnosti, ¢lenské Staty musia vyzadovat’, aby bolo v sprave auditora
uvedené, €i sa za uctovny rok predchadzajuci uctovnému roku, za ktory bola uctovna
zévierka podliehajica auditu zostavend, od podniku vyzadovalo podl'a ¢lanku 48b
uverejnit’ spravu s informaciami o dani z prijmov, a ak ano, ¢i sa takato sprava uverejnila

v sulade s ¢lankom 48&d.
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Clanok 48g

Datum zaciatku podavania sprav s informdciami o dani z prijmov

Clenské $taty zabezpedia, aby sa zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia, ktorymi
sa transponuju ¢lanky 48a az 48f, uplatiovali najneskor od datumu zaciatku prvého
uctovného roka zacinajuceho ... [dva roky a Sest’ mesiacov od datumu nadobudnutia

ucinnosti tejto pozmenujucej smernice | alebo neskor.

Cldanok 48h

Dolozka o preskumani

Do ... [pdt’ rokov a Sest’ mesiacov od datumu nadobudnutia Gi¢innosti tejto pozmenujicej
smernice] Komisia predlozi spravu o dodrziavani a o vplyve povinnosti podavat’ spravy
stanovenych v ¢lankoch 48a az 48f, a so zretel'om na situaciu na urovni OECD, potrebu
zabezpecit’ dostatonll uroven transparentnosti a potrebu zachovat a zabezpecit’
konkuren¢né prostredie pre podniky a sikromné investicie, preskima a posudi najm4, ¢i by
bolo vhodné rozsirit’ povinnost’ podavat’ spravy s informaciami o dani z prijmov stanovenu
v ¢lanku 48b na vel'ké podniky v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 ods. 4 a na vel'ké skupiny
v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 ods. 7, ako aj rozsirit’ obsah spravy s informéciami o dani
z prijmov uvedent v ¢lanku 48c o d’alsie polozky. V uvedenej sprave Komisia posudi aj
vplyv, ktory ma predkladanie dafiovych informacii na sthrnnom zéklade pre danové
jurisdikcie tretich krajin, ako sa stanovuje v ¢lanku 48c ods. 5, a doCasné vynechanie

informdcii stanovené v ¢lanku 48c ods. 6 na ucinnost’ tejto smernice.
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Komisia spravu predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade spolu s pripadnym legislativnym

navrhom.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. jina 2013 o pristupe k
¢innosti uverovych institacii a prudencidlnom dohl'ade nad tverovymi instituciami, o
zmene smernice 2002/87/ES a o zrudeni smernic 2006/48/ES a 2006/49/ES (U. v. EU
L 176,27.6.2013, s. 338).

Smernica Rady 2011/16/EU z 15. februara 2011 o administrativnej spolupraci v
oblasti dani a zrueni smernice 77/799/EHS (U. v. EU L 64, 11.3.2011, s. 1).
Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1132 zo 14. jina 2017 tykajica
sa niektorych aspektov prava obchodnych spolo¢nosti (U. v. EU L 169, 30.6.2017, s.
46).“

3. V ¢lanku 49 sa vklada tento odsek:

*%

»3a. Pred tym, ako Komisia prijme delegovany akt, musi uskutoc¢nit’ konzultacie
s expertmi, ktorych ur¢i kazdy Clensky stat v sulade so zdsadami uvedenymi

v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava®.

* U.v.EUL 123, 12.5.2016,s. 1.
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Clanok 2

Transpozicia

1. Clenské $taty uvedu do G&innosti zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné
na dosiahnutie stiladu s touto smernicou do ... [18 mesiacov od ddtumu nadobudnutia
ucinnosti tejto pozmenujucej smernice]. Komisii bezodkladne ozndmia znenie tychto

ustanoveni.

Clenské $taty uvedu priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich uradnom uverejneni

odkaz na tato smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia Clenské Staty.
2. Clenské $taty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnutro§tatnych pravnych
predpisov, ktoré prijmu v oblasti pdsobnosti tejto smernice.
Cldanok 3
Nadobudnutie ucinnosti

Tato smernica nadobtida t¢innost’ dvadsiatym dilom po jej uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.
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Clanok 4

Adresati
Tato smernica je urcena Clenskym Statom.
V..
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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